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הֶן־1
Ось
H2005

כֹּ֭ל
усе
H3605

רָאֲתָ֣ה
бачило
H7200

עֵינִי֑
око–моє

ׁמְעָ֥ה שָֽ
чуло
H8085

י זְנִ֗ אָ֝
вухо–моє
H0241

בֶן וַתָּ֥
і–зрозуміло
H0995

הּ׃ לָֽ
собі

Ось усе оце бачило око моє, чуло ухо моє, — та й усе заува́жило.

֭דַעְתְּכֶם2 כְּֽ
Як–знання–ваше
H1847

עְתִּי יָדַ֣
знаю
H3045

גַם־
також
H1571

אָנִ֑י
я
H0589

לאֹ־
не
H3808

נֹפֵ֖ל
нижчий
H5307

י אָנֹכִ֣
я
H0595

ם׃ מִכֶּֽ
від–вас

Як знаєте ви — знаю й я, я не нижчий від вас,

ם3 אוּלָ֗
Але
H0199

אֲ֭נִי
я
H0589

אֶל־
до
H0413

י שַׁדַּ֣
Всемогутнього
H7706

ר אֲדַבֵּ֑
говоритиму
H1696

וְהוֹכֵ֖חַ
і–сперечатися
H3198

אֶל־
з
H0413

אֵל֣
Богом
H0410

ץ׃ אֶחְפָּֽ
бажаю

і я говори́тиму до Всемогутнього, і переко́нувати хочу Бога!

ם4 אוּלָ֗ וְֽ
Але–ж
H0199

ם אַתֶּ֥
ви

פְלֵי־ טֹֽ
вигадуєте
H2950

קֶר שָׁ֑
брехню
H8267

י רֹפְאֵ֖
лікарі
H7495

אֱלִ֣ל
нікчемні
H0457

ם׃ כֻּלְּכֶֽ
усі–ви
H3605

Та неправду куєт́е тут ви, лікарі ́непутя́щі ви всі!

י־5 מִֽ
О–якби
H4310

יִתֵּ֭ן
було
H5414

הַחֲרֵ֣שׁ
мовчки

תַּחֲרִישׁ֑וּן
мовчали

י וּתְהִ֖
і–було–б
H1961

לָכֶם֣
вам

ה׃ לְחָכְמָֽ
за–мудрість
H2451

О, коли б ви наспра́вді мовчали, то вам це за мудрість було́ б!

שִׁמְעוּ־6
Послухайте
H8085

נָא֥
лишень
H4994

י תוֹכַחְתִּ֑
обвинувачення–моє

וְרִב֖וֹת
і–спори
H7379

שְׂפָתַ֣י
уст–моїх
H8193

ׁיבוּ׃ הַקְשִֽ
почуйте
H7181

Послухайте но переко́нань моїх: і ви́слухайте запереч́ення уст моїх.

הַ֭לְאֵל7
Чи–за–Бога
H0410

תְּדַבְּר֣וּ
говоритимете
H1696

עַוְלָה֑
неправду

וְל֝֗וֹ
і–за–Нього

דַבְּר֥וּ תְּֽ
говоритимете
H1696

ה׃ רְמִיָּֽ
оману

Чи будете ви говорити неправду про Бога, чи будете ви говорити ома́ну про Нього?

הֲפָנָי֥ו8
Чи–обличчя–Його
H6440

תִּשָּׂא֑וּן
піднімете
H5375

אִם־
чи

לָאֵ֥ל
за–Бога
H0410

תְּרִיבֽוּן׃
сперечатиметесь
H7378

Чи будете ви уважати на Нього? Чи за Бога на прю постаєте?

הֲ֭טוֹב9
Чи–добре

י־ כִּֽ
коли

ר יַחְקֹ֣
дослідить
H2713

אֶתְכֶם֑
вас
H0853

אִם־
чи

ל כְּהָתֵ֥
як–обманюють

אֱנ֗וֹשׁ בֶּ֝
людину
H0582

לּוּ תְּהָתֵ֥
обдурюєте

בֽוֹ׃
Його

Чи добре, що вас Він дослід́ить? Чи як з люди́ни сміються, так будете ви насміха́тися з Нього?
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הוֹכֵח10ַ֣
Викрити
H3198

יחַ יוֹכִ֣
викриє
H3198

אֶתְכֶם֑
вас
H0853

אִם־
якщо

תֶר סֵּ֗ בַּ֝
таємно

פָּנִ֥ים
обличчя
H6440

תִּשָּׂאֽוּן׃
піднімаєте
H5375

Насправді Він вас покарає, якщо буд́ете ви потура́ти таємно особі!

א11 ֹ֣ הֲל
Хіба–не
H3808

שְׂאֵ֭תוֹ
велич–Його
H7613

תְּבַעֵת֣
злякає
H1204

אֶתְכֶם֑
вас
H0853

וּפַ֝חְדּ֗וֹ
і–страх–Його
H6343

ל יִפֹּ֥
паде
H5307

ם׃ עֲלֵיכֶֽ
на–вас

Чи ж вел́ич Його не настра́шує вас, і не напада́є на вас Його страх?

כְרֹנֵיכֶם12 זִֽ֭
Пам'ятки–ваші
H2146

מִשְׁלֵי־
приповісті
H4912

אֵפֶ֑ר
попелу
H0665

לְגַבֵּי־
твердині–з
H1354

מֶר חֹ֝֗
глини

ם׃ גַּבֵּיכֶֽ
твердині–ваші
H1354

Ваші нага́дування — це прислів́'я із по́пелу, ваші ба́шти — це гли́няні башти!

ישׁו13ּ הַחֲרִ֣
Змовчіть

מִמֶּ֭נִּי
передо–мною

וַאֲדַבְּרָה־
і–говоритиму
H1696

אָנִ֑י
я
H0589

ר וְיַעֲבֹ֖
і–нехай–прийде

עָלַי֣
на–мене

ה׃ מָֽ
що–завгодно
H4100

Мовчіть передо мною, — а я говори́тиму, і нехай щобудь при́йде на мен́е!

עַל־14
Чому

׀מָ֤ה 
що
H4100

א אֶשָּׂ֣
нестиму
H5375

י בְשָׂרִ֣
плоть–мою
H1320

בְשִׁנָּ֑י
в–зубах–моїх
H8127

י וְנַ֝פְשִׁ֗
і–душу–мою
H5315

ים אָשִׂ֥
покладу

י׃ בְּכַפִּֽ
на–долоню–мою
H3709

Нащо дер́тиму я своє тіло зубами своїми, а душу свою покладу ́в свою руќу?

הֵן15֣
Ось
H2005

יִקְ֭טְלֵנִי
хай–вб'є–мене
H6991

]לא[
—
H3808

)ל֣וֹ(
на–Нього

אֲיַחֵל֑
сподіватимусь
H3176

אַךְ־
однак
H0389

י רָכַ֗ דְּ֝
дороги–мої
H1870

אֶל־
перед
H0413

פָּנָי֥ו
обличчям–Його
H6440

יחַ׃ אוֹכִֽ
доведу
H3198

Ось Він мене вб'є, і я надії не матиму, — але перед обли́ччям Його про доро́ги свої спереча́тися буду!

גַּם־16
Також
H1571

הוּא־
це
H1931

י לִ֥
мені

ישׁוּעָה֑ לִֽ
на–спасіння
H3444

כִּי־
бо

א ֹ֥ ל
не
H3808

יו פָנָ֗ לְ֝
перед–Ним
H6440

חָנֵף֥
лицемір
H2611

יָבֽוֹא׃
прийде
H0935

І це мені буде спасін́ням, бо перед обличчя Його не підій́де безбожний.

שִׁמְע֣ו17ּ
Послухайте
H8085

שָׁמ֭וֹעַ
уважно
H8085

י מִלָּתִ֑
слово–моє
H4405

י חֲוָתִ֗ וְאַֽ֝
і–пояснення–моє
H0262

ם׃ בְּאָזְנֵיכֶֽ
в–вухах–ваших
H0241

Направду послухайте сло́ва мого́, а моє це освід́чення — в ваших ушах нехай буд́е.

הִנֵּה־18
Ось
H2009

נָא֭
лишень
H4994

כְתִּי עָרַ֣
приготував–я

ט מִשְׁפָּ֑
справу
H4941

עְתִּי יָדַ֝֗
знаю
H3045

י־ כִּֽ
що

אֲנִ֥י
я
H0589

ק׃ אֶצְדָּֽ
буду–виправданий
H6663

Ось я суд споряди́в, — бо я справедливий, те знаю!

מִי־19
Хто
H4310

ה֭וּא
той
H1931

יב יָרִ֣
сперечатиметься
H7378

י עִמָּדִ֑
зі–мною
H5978

י־ כִּֽ
бо

ה עַתָּ֖
тоді
H6258

ישׁ אַחֲרִ֣
змовчу

וְאֶגְוָֽע׃
і–помру
H1478

Хто той, що буде зо мною прова́дити прю? Бо тепер я замовк би й помер би.
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אַךְ־20
Лише
H0389

שְׁתַּ֭יִם
двох–речей
H8147

אַל־
не
H0408

עַשׂ תַּ֣
роби

י עִמָּדִ֑
зі–мною
H5978

ז אָ֥
тоді

יךָ פָּנֶ֗ מִ֝
від–обличчя–Твого
H6440

א ֹ֣ ל
не
H3808

ר׃ אֶסָּתֵֽ
сховаюсь
H5641

Тільки двох цих речей не роби Ти зо мною, тоді від обличчя Твого́ я не буду ховатись:

כַּ֭פְּך21ָ
Долоню–Свою
H3709

מֵעָלַי֣
від–мене

הַרְחַק֑
відведи
H7368

מָתְךָ֗ וְאֵ֥֝
і–страх–Твій
H0367

ל־ אַֽ
нехай–не
H0408

נִּי׃ תְּבַעֲתַֽ
жахає–мене
H1204

віддали Свою руку від мене, а Твій страх хай мене не жаха́є!

וּקְ֭רָא22
І–поклич
H7121

י וְאָנֹכִ֣
і–я
H0595

עֱנֶה֑ אֶֽ
відповім

אֽוֹ־
або

ר דַבֵּ֗ אֲ֝
говоритиму
H1696

נִי׃ וַהֲשִׁיבֵֽ
і–відповідай–мені
H7725

Тоді клич, а я відповіда́тиму, або я говори́тиму, Ти ж мені відповідь дай!

ה23 כַּמָּ֣
Скільки
H4100

לִי֭
у–мене

עֲוֹנ֣וֹת
провин
H5771

וְחַטָּא֑וֹת
і–гріхів

י שְׁעִ֥ פִּֽ
переступ–мій
H6588

י וְחַ֝טָּאתִ֗
і–гріх–мій

נִי׃ הֹדִיעֵֽ
покажи–мені
H3045

Скільки в мене провин та гріхів? Покажи Ти мені мій перес́туп та гріх мій!

מָּה־24 לָֽ
Чому
H4100

פָנֶי֥ךָ
обличчя–Своє
H6440

יר תַסְתִּ֑
ховаєш
H5641

נִי וְתַחְשְׁבֵ֖
і–вважаєш–мене
H2803

לְאוֹיֵב֣
за–ворога
H0341

ךְ׃ לָֽ
Тобі

Чому Ти ховаєш обличчя Своє і вважаєш мене Собі во́рогом?

הֶעָלֶה25֣
Чи–листок
H5929

ף נִדָּ֣
здутий
H5086

תַּעֲר֑וֹץ
лякатимеш
H6206

וְאֶת־
і
H0853

שׁ קַ֖
солому
H7179

יָבֵשׁ֣
суху
H3002

ף׃ תִּרְדֹּֽ
переслідуватимеш
H7291

Чи Ти будеш страха́ти завія́ний вітром листо́к? Чи Ти соломи́ну суху будеш гнати?

י־26 כִּֽ
Бо

ב תִכְתֹּ֣
пишеш
H3789

עָלַי֣
на–мене

מְרֹר֑וֹת
гіркоті
H4846

נִי וְת֝וֹרִישֵׁ֗
і–спадкоємлюєш–мені
H3423

עֲוֹנ֥וֹת
провини
H5771

י׃ נְעוּרָֽ
юності–моєї

Бо Ти пишеш на мене гірко́ти й провини мого молодеч́ого віку даєш на спа́док мені,

ם27 שֵׂ֤ וְתָ֘
І–кладеш

ד  ׀בַּסַּ֨
в–колодку
H5465

י רַגְלַ֗
ноги–мої
H7272

וְתִשְׁמ֥וֹר
і–стережеш
H8104

כָּל־
усі
H3605

אָרְחוֹתָ֑י
стежки–мої
H0734

עַל־
на

י שָׁרְשֵׁ֥
підошвах
H8328

י גְלַ֗ רַ֝
ніг–моїх
H7272

ה׃ תִּתְחַקֶּֽ
карбуєш
H2707

і в кайда́ни зако́вуєш но́ги мої, і всі дороги мої стереж́еш, на́зирці ходиш за мною,

וְה֭וּא28
А–він
H1931

ב כְּרָקָ֣
як–гниль
H7538

יִבְלֶה֑
розпадається
H1086

גֶד בֶ֗ כְּ֝
як–одяг

אֲכָל֣וֹ
який–з'їла
H0398

שׁ׃ עָֽ
міль

і він розпадається, мов та трухля́вина, немов та одежа, що міль її з'їла!
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